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Polub fanpage NOVEEN i badzZ na biezaco:

Zyskaj

R dodatkowe korzysci ECD @
' Ekskluzywne Praktyczne Informacje
oferty promocyjne porady o nowosciach produktowych
30 miesiecy gwarancji na wybrane produkty.

BUDOWA URZADZENIA / DEVICE DESCRIPTION / KATAZKEYH THZ 2YZKEYHZ /
DESCRIERE DISPOZITIV / AUFBAU / KONSTRUKCIA ZARIADENIA / NOBYJOBA
NMPUCTPOIO LB310/320/330

&

POLSKI: A Korpus 1.Pojemnik wyjmowany 1,11 2.Pojemnik staty 3.Gniazdo zasilania wraz
z pokrywg 4.Kabel zasilajgcy 5.Wskaznik zasilania 6.Pojemnik 0,51 + pokrywka 7.tyzka
B Pokrywa 8.Zatrzaski 9.Naklejka ostrzegawcza 10.Pojemnik na tyzke 11.Uchwyt
12.0twér wentylacyjny wraz z zaworem bezpieczenstwa

ENGLISH: A Korpus 1.Removable container 1,11 2.Container 3.Power socket with lid
4.Power cord 5.Power indicator 6.Container 0,51 with lid 7.spoon B LID 8.Latches
9.warrning 10.Spoon container 11.handle 12.Ventilation opening with vent valve
EAAHNIKA: A owpa 1.A@aipoupevo doxeio 1,1 | 2.Baoikd (otabepd ) doxeio 3.YTrodoxn
peupartog pe kKdAupua, 4.KaAwdio Tpogodoaiag, 5.A&ikTng eopTiong, 6.Aoxeio 0,5 Aitpou +



katdki, 7.KoutdAi, B kdAupupa 8.MavdaAa, 9.MMpocidotoinmikd 10.Aoxeio kouTaAiou
11.AaBn, 12.Avolypa e€agpiopuou pe BaARida ecagpwong

ROMANA: A Corp 1.Container detasabil 1,1l, 2.Container, 3.Conector prize, 4.Cablu
alimentare, 5.Indicator functionare, 6.Container 0,51 cu caps, 7.Lingura, B Capac,
8.Incuietoare capac, 9.Avertizare, 10.Spatiu depozitare lingura, 11.Maner, 12.Orificiu
ventilare.

DEUTSCH: A: Gehause 1.Herausnehmbarer Behalter, 2.Fester Behalter, 3.Steckplatz mit
Abdeckung, 4.Netzstecker, 5.Anzeige der energieversorgung, 6.Behalter 0,5, 7.Loffel B
Deckel 8.Druckknopfe deckle, 9.Warnungsaufkleber, 10.Behalter fur Loffel 11.Griff,
12.Luftungsoffnung mit Laftungsventil

SLOVENSKY: A Zbor, 1.0dnimatelny kontajner 1,11, 2.Pevny kontajner, 3.Zasuvka s
krytom, 4.Napajaci kabel 5.Indicator napajania, 6.0,5] nadoba + veko, 7.Lyzi¢a B Obal
8.Zapadki, 9.Vystraz nalepka, 10.Nadoba na Lyzicu, 11.Rukovat’. 12.Vetraci otvor s
odvzdu

YKPAIHCbKA: A Kopnyc 1. 3HiMHUI KOHTelHep 1.1 n 2. ®diKCoBaHUN KOHTeilHep 3.
PoseTtka 3 kpuwkoto 4. Kabenb xueneHHs 5. IHOMKaTop XuBNeHHs 6. €mHictb 0,5 n +
Kpuwka 7. Jloxka B Kpuwka 8. 3acyeskum 9. Haknewnka nonepemkeHHs 10. KoHTenHep

noxku 11. Pydka 12. BeHTuUnauinHui oTBip i3 3anobikH1M KranaHom

BUDOWA URZADZENIA / DEVICE DESCRIPTION / KATAZKEYH THZ ZYZKEYHZ /
DESCRIERE DISPOZITIV / AUFBAU / KONSTRUKCIA ZARIADENIA / NOBYJOBA
NMPUCTPOIO LB410/420/430

POLSKI: A Korpus 1.pojemnik wyjmowany 1,1l 2.Gniazdo zasilajgce 12V 3.Pojemnik staty,
4.Gniazdo zasilajgce 220-240V kabel 5.Wskaznik zasilania, 6.Kabel zasilajgcy 220-240V,
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7.Kabel zasilajgcy 12V, 8.Pojemnik 0,5l+pokrywka, 9.tyzka, B:Pokrywa 10.0twor
wentylacyjny wraz z zaworem bezpieczenstw, 11.Zatrzaski, 12.Uchwyt, 13.Pojemnik na
tyzke 14.Naklejka ostrzegawcza

ENGLISH: A Korpus, 1.Removable container 1,1l, 2.Power socket 12V 3.Container,
4.Power socket 220-240V, 5.Power indicator, 6.Power cord, 7.12V Power cord,
8.Container 0,5| with lid, 9.spoon, B LID 10.Ventilation opening with vent valve, 11.
Latches, 12.Handle, 13.Spoon container, 14.Warrning

EAAHNIKA: A A@aipoupevo doxeio 1,1, 2.YTrodoxr Tpogodoaciag 12 V, 3.Baciké (o1abepd
) doxeio, 4.Y1rodoxn Tpopodoaiag padi e katmdki 220-240V, 5.A&iktng @épTiong 6.KaAdio
Tpoodoaoiag 220-240; 7.KaAdio Tpogodociag 12V, 8.Aoxeio 0,5 Aitpou + KaTTAKI,
9.KoutdAi B kd&Auppa, 10.Avoiypa eCagpiopyou pe BaABida egaépwong, 11.MdavdaoAa,
12.N\apn, 13.Aoxeio kouTtaAiou, 14.MpogidoToINTIKO

ROMANA: A Corp 1.Container detasabil 1,11, 2.Conector prize 12V, 3.Container
4.Conector prize 220-240V 5.Indicator functionare, 6.Cablu alimentare, 7.Cablu alimentare
12V, 8.Container 0,51 cu caps, 9.Lingura, B Capac, 10.Orificiu ventilare. 11.Incuietoare
capac, 12.Maner, 13.Spatiu depozitare lingura, 14.Avertizare,

DEUTSCH: A: Gehause 1.Herausnehmbarer Behalter 1,11, 2.Steckplatz 220-240V mit
Abdeckung 3.Fester Behalter, 4.Steckplatz 12V, 5.Anzeige der energieversorgung,
6.Netzstecker220-240V, 7.Netzstecker 12V, 8.Behalter 0,5, 9.Loffel B Deckel
10.Luftungsoffnung mit Luftungsventil 11.Druckknépfe deckle, 12.Griff, 13.Behalter fur
Loffel 14 Warnungsaufkleber.

SLOVENSKY: A Zbor, 1.0dnimatefny kontajner 1,11, 2.12V Zasuvka, 3.Pevny kontajner,
4 Siet'ova zasuvka 220-240V s krytom, 5.Indicator napajania 6.Napajaci kabel 220-240V,
7.Napajaci kabel 12V; 8.0,51 nadoba + veko, 9.Lyzi¢a B Obal 10.Vetraci otvor s odvzdu
11.Zapadki, 12.Rukovat’, 13.Nadoba na LyZicu, 14.Vystraz nalepka

YKPAIHCbKA: A Kopnyc 1. 3HiMHWi1 koHTenHep 1.1 n 2. Posetka 12 B 3. ®ikcosaHum
KOHTenHep, 4. Po3eTka Hanpyrn 220-240 B, kabenb 5. |lHankatop xmeBneHHda, 6. Kabenb
xueneHHsa 220-240 B, cunosun kabenb 12 B, 8. KoHtenHep 0,5 n + kpuwka, 9. Bigpo, B:
Kpywka 10. BeHTunauinHmia oTeip i3 3anobikHum knanaHom, 11. 3acysku, 12. Pyuyka, 13.

KoHTenHep noxkun 14. Haknenka nonepespkeHHs



BUDOWA URZADZENIA / DEVICE DESCRIPTION / KATAZKEYH THZ ZYZKEYHZ /
DESCRIERE DISPOZITIV / AUFBAU / KONSTRUKCIA ZARIADENIA / NOBYOQOBA
NMPUCTPOIO LB510/LB520
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POLSKI: 1.Schowek na sztuéce 2.Uchwyt, 3.Pokrywa, 4.Silikonowa uszczelka 5.Uchwyt,
6.Pojemnik na zywnos¢ Inox, 7.Wskaznik zasilania

ENGLISH: 1.Spoon cover, 2.Handle, 3.Lunch Box Cover, 4.Silicone sealing ring,
5.Fastener, 6.Stainless steel food plate, 7.Power indicator

EAAHNIKA: 1Aoxeio koutaAiou, 2.Aafn, 3.KdAupua, 4. TEZIMOYXA ZIAIKONHZ 5.AapBn,
6.AOXEIO NATO KOYTAAI KAOGQX KAI KOYTAAI 7.AgikTng @épTIONG

ROMANA: 1.Spatiu stocare lingura, 2.Maner, 3.Capac, 4.Garnitura silicon, 5.Incuietoare
capac 6.Farfurie inox, 7.Indicator functionare,

DEUTSCH: 1.Behalter fur Besteck, 2.Griff, 3.Deckel, 4.Silikondichtung, 5.Druckknopf,
6.Behalter aus rostfreiem Stahl fir Lebensmittel, 7.Anzeige der Energieversorgung
SLOVENSKY: 1.Skladovanie priborov, 2.Rukovéat, 3.Krytie, 4.Silikonové tesnenie,
5.Zapadka, 6.Nadoba na potraviny z nehrdzavejucej ocele, 7.Indicator napajania
YKPAIHCBKA: 1. 36epiraHHa cTonosux npunagis 2. Pyuka, 3. Kpuwka, 4. CunikoHoBa

repmeTmnsadia 5. Pyyka, 6. I[HOKC-xapyoBa EMHICTb, 7. lHOUKATOP NOTYXXHOCTI



DANE TECHNICZNE / TECHNICAL SPECIFICATION / TEXNIKA AEAOMENA /
SPECIFICATII TEHNICE / TECHNISCHE DATEN / TECHNICKE UDAJE / TEXHIYHI

OAHI
Model/ Pojemnosc¢/Cap | moc/Power/ Zasilanie/ Wymiary produktu/ Waga/ Weight/
Movtého/ acity/ loxug/ Power supply/ Dimensions/ Bapog/ Dimensiuni/
Mogenb XwpnTikéTnTa/ putere/ Tpogodocia/ | Alaotdoeig Trpoiovtog/ | Gewicht/ zavazia/
Capacitate/ leistung/ener Tensiune Dimensiuni/ Male des Bara
Fassungsvermo gie/ alimentare/ Gerates/ Rozmery
gen/ kapacita/ MoTyXHiCTb Stromstarke/ vyrobku/ Poamipu
EMHicTb energie BMpOOY
Seria LB3 0,55/0,65kg
1,11 40 W 220-240 V 23x16x10,5 cm/ ek
LB3 Series N.W./GW
Seria LB4 0,55/0,65kg
1,11 40 W 220-240 V/12V | 23x16x10,5 cm/ €k
LB4 Series N.W./GW
Seria LB5
) 11 40 W 220-240 VI12V | 24 x 18,5 x 11 cm/ €K 0,9/1,3kg N.W./GW
LB5 Series




Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Przed uzyciem zapoznaj sie z dotgczong do niego instrukcjg obstugi. Instrukcje zachowaj
na wypadek potrzeby ponownego z niej skorzystania. Wierzymy, ze Lunch Box przyniesie
komfort i wygode Tobie i Twojej rodzinie dzieki doskonatej funkcjonalnosci. W razie
potrzeby zachecamy do kontaktu z nami lub z naszym punktem serwisowym, chetnie

pomozemy! Wiecej produktow w marce N'oveen znajdziesz na stronie www.noveen.pl

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa
i zachowaj niniejszg instrukcje obstugi w celu poézniejszego wykorzystania
1. Nigdy nie demontuj obudowy urzgdzenia bez konsultacji z wykwalifikowanym
personelem.

2. Jesli przewdd zasilajgey lub inny element jest uszkodzony, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowane osoby, aby unikng¢
niebezpieczenstwa. Samodzielna proba naprawy skutkuje utratg gwarancji urzgdzenia.

3. Sprawdz czy napiecie znamionowe jest takie samo, jak napiecie, ktérego uzywasz.

4. Nie uzywaj w poblizu fatwopalnych materiatéw.

5. Nie dotykaj wtyczki zasilania mokrymi rekami - ryzyko porazenia prgdem.

6. Tylko profesjonalny personel serwisowy moze dokonywac naprawy urzgdzenia.

7. Nie podgrzewac zywnosci diuzej niz czas wskazany przez producenta)

8. Nie umieszczac urzgdzenia w kuchence mikrofalowej lub lodéwce, jedynie pojemniki
mozna podgrzac lub schtodzi¢ osobno.

9. W przypadku wystgpienia nietypowego zapachu podczas normalnej pracy nalezy
wytgczy¢ urzgdzenie, odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z serwisem.

10. Nigdy nie wigczaj urzgdzenia, gdy w pojemniku nie ma zywnosci

11. Przed czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

12. Urzagdzenie do uzytku przez osoby doroste, lub pod ich nadzorem.

13. W przypadku watpliwosci co do petnej sprawnosci urzgdzenia skontaktuj sie z
serwisem.

Uwaga: Otwor wentylacyjny musi byé otwarty podczas podifaczenia do pradu.
Podczas pracy urzadzenia, oraz po zakonczeniu podgrzewania zywnos$é znajdujaca
sie w pojemniku moze byé goragca-zachowaj ostroznosé



http://www.noveen.pl/

PIERWSZE UZYCIE
Wyjmij Lunch Box z pudetka, umyj pojemniki, pokrywy i uszczelke. Wysusz i wytrzyj

urzgdzenie przed uzyciem. Nigdy nie zanurzaj korpusu urzgdzenia w wodzie.

BUDOWA URZADZENIA - opis szczego6towy
POKRYWA

UCHWYT — Stuzy do utatwienia transportu Lunch Boxa , Uchwyt ma mozliwo$¢ schowania sie
w korpusie pokrywki , dzieki czemu pojemnik jest tatwiejszy do przechowywania

ZATRZASK — urzadzenie posiada 4 zatrzaski (seria LB5 — 2 zatrzaski dzieki ktérym pojemnik
mozna zamkna¢ i bezpiecznie przenosi¢, bez obaw o to ze zawarto$¢ Lunch Boxa wydostanie sie
na zewnatrz.

POJEMNIK NA LYZKE oraz LYZKA (seria LB3 i LB4) SCHOWEK NA SZTUCCE
i SZTUCCE (seria LB5) — W korpusie pokrywki znajduje sie zamykane miejsce na tyzke oraz
tyzka. Gdziekolwiek jeste$ nie musisz martwic sie o sztucce.

OTWOR WENTYLACYJNY (seria LB3 i LB4) — Dzicki niemu podczas pracy urzadzenia
nadmiar cieptego powietrza wydostaje sie na zewnatrz.

ZAWOR ODPOWIETRZAJACY (seria LB3 i LB4) — Dzieki niemu otwierasz (podczas
podgrzewania) oraz zamykasz (podczas transportu) otwor wentylacyjny.

NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA (seria LB3 i LB4) — Informuje ze otwdr wentylacyjny musi
by¢ otwarty a uzytkownik powinien doda¢ troche wody do pudetka przed ogrzewaniem pokarmu,
aby praca urzgdzenia mogta przebiegac bez zaktdcen.

SILIKONOWA USZCZELKA - zapobiega wydostawaniu sie ptynnych pokarméw na zewnatrz
KORPUS | WYPOSAZENIE

POJEMNIK WYJMOWANY — Pojemnik plastikowy (seria LB3), inox (seria LB4) o pojemnosci
1,11, oraz 3 komorowy pojemnik inox 1l (seria LB5) wyjmowany z korpusu dzieki temu mozesz my¢
go w zmywarce, czy po wyciggnieciu spozywac z niego dania, nie majgc przy sobie talerza czy
miski. Pojemnik (seria LB3) posiada dwie komory, dzieki temu mozesz przenosi¢ dwie rozne
potrawy, bez mozliwo$ci wymieszania sie.

POJEMNIK WYJMOWANY 0,5 oraz POKRYWA (seria LB3 i LB4) — Plastikowy,
wyjmowany pojemnik o pojemnosci 0,51 z pokrywg, jego zamkniecie gwarantuje nie przenikanie do
niego zapachéw z gtéwnej komory. Przeznaczony na sosy, surowki itp.

POJEMNIK STALY — Jest integralng czescig urzadzenia, nie mozna w nim przenosic¢
pozywienia. Stuzy on do podgrzewania pozostatych pojemnikéw dzieki zamontowaniu na jego dnie
ptaskiego elementu grzejnego, dla rownego rozprowadzenia ciepta.

GNIAZDO ZASILANIA, KABEL — Kabel w urzgdzeniu jest odtgczany dla tatwiejszego

transportu, sam kabel mozesz przetransportowaé w inny dogodny dla siebie sposob.

8



POKRYWA GNIAZDA ZASILANIA — Podczas transportu, lub przechowywania urzadzenia,
masz mozliwos¢ zamkniecia, zaslepienia gniazda pokrywka. Dzigki temu jestes w stanie bardziej
je zabezpieczyé.
WSKAZNIK ZASILANIA — Po podtgczeniu urzadzenia do gniazda zasilajgcego, lampka na
urzadzeniu bedzie swiecié.
GNIAZDO ZASILANIA 12V, KABEL (SERIA LB4 i LB5) — Kabel w urzgdzeniu jest odtgczany
dla tatwiejszego transportu, sam kabel mozesz przetransportowaé¢ w inny dogodny dla siebie
sposob, lub przechowywaé go w dotgczonej do urzgdzenia termicznej torby.
W zestawie znajduje sie spersonalizowana torba termiczna, stuzaca do jeszcze tatwiejszego
transportu urzadzenia
OPIS:
- Zasilanie sieciowe 220-240 V - Kabel zasilajgcy w komplecie
- Zasilanie 12V (dotyczy modeli serii LB4 i LB5) - adapter w komplecie
- Duza moc 40 wat
- Komfortowe podgrzewanie positkow w krétkim czasie: do okoto 60 stopni w ciggu 20 -30 minut !
- Wyjmowane pojemniki tatwe do umycia w zmywarce :

- pojemnik gtéwny, plastik (seria LB3), typu inox (seria LB4 i LB5)

- pojemnik dodatkowy 0,5 litra z zakrywka; np. na zupe, sos (seria LB3 i LB4)
- Dodatkowy schowek na tyzke (seria LB3 i LB4, tyzka w kpl.) sztucce (seria LB5, metalowa tyzka i
widelec w zestawie )
- Sktadana rgczka utatwia przenoszenie
- Pokrywka z klipsami utatwiajgca zamykanie
- Kontrolka sygnalizujgca prace urzadzenia
- Unikalna konstrukcja ogrzewania, jednorodne rozprowadzanie temperatury.
- Termostat z elementem PTC, wieksze bezpieczenstwo

- Materiat niettukgcy i odporny na wysokg temperature

Uwaga: Czas nagrzewania zalezy od ilosci zywnosci, temperatury zywnosci i temperatury
otoczenia.

- Zywno$¢ mozna spozywaé po okoto 20 - 30 minutach po wigczeniu zasilania w temperaturze
otoczenia 25 °C. (zalezy od rodzaju podgrzewanego positku)

- Czas ogrzewania nalezy zwigkszy¢, jesli temperatura otoczenia jest niska lub zywnos$c¢ zostata
wyjeta z lodéwki.

- Oddziel pojemniki przed spozyciem zywnoSci.



OBSLUGA URZADZENIA:

Pamietaj zeby uzytkowaé urzadzenie zgodnie z zaleceniami i radami producenta.

Upewnij sie ze urzadzenie przed uzyciem jest odpowiednio wyczyszczone oraz czy

nie nosi jakichkolwiek znamion uszkodzenia. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co

do stanu technicznego — skontaktuj sie z serwisem.

N o=

wf"\) v .» / o
4 >/L \=—/
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Pot6z urzgdzenie na ptaskiej powierzchni,

Aby zdjg¢ pokrywe (5) odepnij cztery zatrzaski (1,2,3,4 seria LB3 i LB4) (1,2
seria LB5)

Napetnij pojemniki jedzeniem, umies¢ pojemniki w korpusie urzgdzenia.

Zamknij pokrywe (5) zatrzaskami (1,2,3,4 seria LB3 i LB4) (1,2 seria LB5),
upewnij sie, ze jedzenie nie wydostaje sie na zewnatrz.

Dla bezpieczenstwa zawartosci, urzgdzenie nalezy transportowaé tak zeby
pokrywa zawsze byta na goérze.

Aby uruchomié urzadzenie i podgrzaé zawartos¢ nalezy, wcisngé na pokrywie
gumowy element tak, zeby jego krawedzie podniosty sie (seria LB3 i LB4)

Podtacz kabel zasilajgcy 220 — 240V (6) do gniazda zasilania (7) a wtyczke do
gniazdka. W przypadku zasilania 12V (seria LB4) - kabel zasilajgcy 12V (9) wtdéz do
gniazdka (10), a adapter do gniazda zapalniczki w aucie.

Po podtagczeniu do zasilania dioda (8) w lampce sygnalizacyjnej zapali sie.

Po uzyskaniu oczekiwanej temperatury i wyciggnieciu podgrzanej zawartosci
odtgcz kabel zasilajgcy od pradu.

10



Czyszczenie i konserwacja

1. Umyj urzadzenie natychmiast po uzyciu, aby unikng¢ nieprzyjemnego zapachu.

2. Nie uzywaj proszkéw do szorowania, twardej lub drucianej szczotki do czyszczenia

3. Umiesc¢ troche cieptej wody po uzyciu w pojemniku lub uzyj miekkiej Sciereczki

4. Wyczy$¢ Lunch Box i wiéz do opakowania, jesli nie uzywasz go przez dtuzszy czas.

5. Jesli wystgpi jakikolwiek problem z urzgdzeniem prosimy o kontakt z dziatem serwisu - nie

naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy Przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie nie nagrzewa sie 1. Zasilanie nie podigczone Sprawdz czy wtyczka jest
Kontrolka zasilania wytgczona 2. Uszkodzenie przewodu prawidtowo podtgczona
Urzadzenie nie nagrzewa sie 1. Element grzewczy Przekaz urzgdzenie do serwisu
Kontrolka zasilania wigczona uszkodzony

Po podgrzaniu zywnos¢ jest 1. Zbyt krétki czas Wydtuz czas podgrzewania

zimna podgrzewania
2. Zbyt niska temperatura
otoczenia lub zywnosci

11



EN

Thank you for purchasing our product.

Thank you for purchasing our product. Before use, read the instruction manual provided
with it. Keep this manual in case you need to use it again. We believe that the Lunch Box
will bring comfort and convenience to you and your family thanks to its excellent
functionality. If necessary, we encourage you to contact us or our service outlets, we will
be happy to help you!

You can find more Noveen brand products at www.noveen.pl

Read all safety information before use and keep this user manual for later reference
1. Never disassemble the device housing without consulting qualified personnel.

2. If the power cord or other component is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, service representative or qualified person to avoid any danger. A self-repair
attempt will result in warranty loss.

3. Check if the rated voltage is the same as the voltage you are using.

4. Do not use near flammable materials.

5. Do not touch the power plug with wet hands - risk of electric shock.

6. Only professional service personnel can repair the device.

7. Do not heat the food for longer than the period indicated by the producer.

8. Do not place the device in a microwave oven or refrigerator, only the containers can be
heated or cooled separately.

9. In the event of an unusual odor during normal operation, turn off the device, disconnect
the power supply and contact the service center.

10. Never turn the device on when there is no food in the container

11. Unplug the appliance before cleaning and maintaining it.

12. This device is meant to be operated by adults, or under their supervision.

13. In case of any doubts as to the full efficiency of the device, contact the service center.

Note: The ventilation openning must be open when connected to electricity.

Note: During the operation of the device, and after heating, the food in the container

may be hot - be careful, avoid burns.
FIRST USE

Remove the lunch box from the packaging, clean the containers, covers and gasket.

Dry and wipe the device before use. Never immerse device body in water.
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DEVICE DESCRIPTION - detailed description

COVER

HANDLE - used in transport of the Lunch Box, handle can be hidden in the lid's body,
making the container easier to store.

LATCH - the device has 4 latches (LB5 2 latches) by which the container can be closed
and moved safely, without worrying that the content of the Lunch Box will get out.
SPOON CONTAINER AND SPOON (LB3, LB4 series) CUTLERY STORE (LB5 series) -
there is a lockable place for a spoon and a spoon in the lid's body. You do not have to
worry about cutlery wherever you are.

VENTILATION OPEN (LB3, LB4 series) - the excess of warm air escapes during
operation.

VENTING VALVE (LB3, LB4 series) - opened (during heating) and closed (during
transport).

WARNING (LB3, LB4 series) - Indicates that the vent must be open and the user should
add some water to the box before heating the food so that the device can run smoothly.
SILICONE GASKET - prevents liquid food from leaking outside

BODY AND EQUIPMENT

REMOVABLE CONTAINER - Plastic container (LB3 series), inox (LB4 series) with a
capacity of 1.11, 3 chamber 11 INOX container (LB5 series) can be removed from the body
so you can wash it in the dishwasher, or consume food from it, without having a plate or
bowl. The container (LB3 series) has two chambers, so you can carry two different food
types, without the possibility of mixing.

REMOVABLE CONTAINER 0.5l and COVER (LB3, LB4 series) - A plastic, removable
container with a capacity of 0.5 with lid, perfectly matching one of the parts of a large
container. The container does not move around the Lunch Box and its closing guarantees
no penetration of odors from the large chamber. Intended for sauces, salads etc.
CONTAINER - It is an integral part of the device, you can not carry food in it. It is used to
heat the remaining containers by a flat heating element on its bottom for equal heat
distribution.

POWER SOCKET, CABLE - The cable in the device is detachable for easier

transport, the cable itself can be transported in another convenient way, or

stored in the bag (included).

POWER SOCKET 12V, CABLE (LB4, LB5 series)- The cable in the device is detachable

for easier transport, the cable itself can be transported in another convenient way, or
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stored in the bag (included).
The set includes a personalized thermal bag, which helps in easy device transport.
POWER SUPPLY COVER - When transporting or storing the device, you can close the
socket with a lid to protect the socket.
POWER INDICATOR - After connecting the device to mains socket, the indicator on the
device will turn on.
DESCRIPTION:
- 230 volt mains power supply
- 12 volt power supply (LB4, LB5 series) - adapter included
- High power of 40 watts
- Comfortable meals heating in short time: 60 degrees in 20-30 minutes!
- Removable containers, easy to wash in the dishwasher:
- main container plastic (LB3 series), inox (LB4, LB5 series)
- an additional 0.5 liter container with a cap; e.g. for soup, sauce (LB3, LB4
series)
- Additional storage for a spoon (spoon provided LB3, LB4 series), cutlery (metal spoon
and fork included LB5 series)
- Foldable handle for easy carrying
- Lid with clips for easy closing
- Power indicator
- Unigue heating structure, homogeneous distribution of temperature.
- Thermostat with PTC element, better safety
- Container made of a special BPA-free material

- Unbreakable and resistant to high temperatures material

Note: The heating time depends on the amount of food, food temperature and ambient
temperature.

- Food can be consumed 20-30 minutes after turning the power on at an ambient
temperature of 25 ° C. (depends on the type of heated meal)

- The heating time should be increased if the ambient temperature is low or the food has
been removed from the refrigerator.

- Separate the containers before eating food.

14



OPERATING THE DEVICE:

Remember to use the device in accordance with the manufacturer's
recommendations.Make sure that the device is properly cleaned before use and has
no signs of damage. If you have any doubts about the technical condition - contact

the service.
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1. Place the device on a flat surface,

2. To remove the cover (5), release the four latches (1,2,3,4 - LB3, LB4 series) / (1,2 - LB5
series).

3. Fill the containers with food, place the containers in the body of the device.

4. Close the lid (5) with latches (1,2,3,4 - LB3, LB4 series) / (1,2 - LB5 series), make sure
that the food does not come out.

5. Device should be transported so that the lid is always on top.

6. To start the device and heat the contents, press the rubber venting element on the cover
so that its edges rise (LB3, LB4 series).

7. Connect the power cable 220-240 V (6) to power socket (7) and the plug to electric
socket. In case of 12V power supply (LB4 series) - insert 12V power cable (9) into socket
(10) and the adapter to the cigarette lighter socket in the car.

8. After connecting to the power supply, the indicator (8) will light up.

8. After obtaining the desired temperature and pulling out the heated content, disconnect

the power cord from the power supply.

15



Cleaning and maintenance

1. Wash the device immediately after use to avoid unpleasant odors.

2. Do not use scouring powders, hard or wire cleaning brushes

3. Put some warm water after use in a container or use a soft cleaning cloth.

4. Clean the Lunch Box and put it in the packaging if won't use it for a long time; place in a

cool and dry place to avoid problems caused by moisture.

5. If there is any problem with the device, please contact our technical service department

- do not try to repair the device by yourself.

TROUBLESHOOTING

Symptom

Heater does not heat
Heating lights is off

Cause

1. Power supply is not
connected
2. Power cord is damaged

Remedy

Check the plug and socket,
power cord is fine and
connected

Heater does not heat
Heating light is on

1. The heater is damaged

Maintenance department to
repair

The food is still cold after
heating

1. Heating time too short
2. Low ambient temperature
and low temperature of food

Extend the heating time
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EuxapioTOUUE TTOU AYyOPACATE TO TTPOIOV HAG.
Mpiv atrd Tnv xprion, dIaBACTE TO eyXEIPiOIO OdNYIWYV TTOU TTAPEXETAI Jadi TOU. AlaTNPrOTE
QUTO TO EYXEIPIDIO O€ TTEPITITWOT TTOU XPEIOOTEI VO TO XPNOIMOTIOINCETE {ava. [NoTeUoUNE
o1 To Lunch Box Ba TTpoc@épel veon Kal EUKOAIQ o€ €0AG Kal TNV OIKOYEVEIR oag XApn
oTnNV €CAIPETIKN AEITOUPYIKOTNTA TOU. AV XPEIOOTEI, 0aG EvBAPPUVOUUE VA ETTIKOIVWVIOETE
Madi HOG PE TO ONUEIo EEUTTNPETNONG Hag, Ba xapouue va oag Bondrijooupe! MNepioodtepa

TrpoiévTa TNG pdpkag N'oveen ptropeite va Bpeite otnv dieuBuvon www.noveen.pl

AlaBaoTe OAEG TIG TTANPOPOPIES aoPaAEiag TTPIV ATTO TNV XPHoN Kal QUAAELTE auTo TO
EYXEIPIOIO YIO PETAYEVEDTEPN AVAPOPA

1. MoT€ puNv ATTOCUVAPPOAOYEITE TO TTEPIRBANUA TNG CUOKEUNG XWPIG VA CUPPBOUAEUTEITE
€IOIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

2. Eav 10 KaAwdI10 Tpo@odoaiag ] KATTOI0 AAAO OTOIXEIO £XEI UTTOOTEI (NUIA, TTPETTEI VA
QVTIKOTAOTABEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TOV QVTITTIPOOWTTO CEPPIG ) KATTOIO £EEIDIKEUPEVO
ATOMO TTPOG ATTOPUYI TOU KIVOUVOU. H TTpooTTABEIa va TO ETTIOKEUACETE ATTO JOVOI 00¢ Ba
EXEl WG ATTOTEAEOUA TNV ATTWAEIA TG £YyUNONG TNG OUOKEUNG.

3. EAéyETE €dv n ovopaoTIKr TAoN €ival idia Ye TRV TAON TTOU XPNOIUOTIOIEITE.

4. Mn 1O XpNOIUOTIOIEITE KOVTA O€ EUPAEKTO UAIKA.

5. Mnv ayyiCeTe TO QIG PE Ta UYPA XEPIA - UTTAPXEI KiVOUVOG NAEKTPOTTANSIOG.

6. MOvo eTTayyeAUQATIKO TTPOCWTTIKO UTTOPEI VA TTPOXWPENOEI O€ ETTIOKEUN TNG CUOKEUNG.
7. Mnv BepuaiveTe Ta TPOPIUA YIA TTEPICOOTEPO XPOVO ATTO TOV UTTODEIKVUOUEVO UTTO TOU
KATOOKEUQOTH)

8. Mnv ToTTOBETEITE TNV CUOKEU 0€ POUPVO MIKPOKUNATWY ] OTO YUYEIO, ATTOKAEIOTIKA Kal
MOVO Ta doxeia uTTopouv va BepuavOouyv ) va wuxbouv EexwpioTd.

9. Z¢ TepiTTTWON aouUVABIOTNG OOUNAG KATA TNV KAVOVIKI AEITOUPYia, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV
OUOKEUN, TTOOUVOEDTE TNV TTAPOXI PEUMATOG KAl ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO OEPPIC.

10. MNoTE PNV EVEPYOTTOIEITE TNV OUOKEUN OTAV OEV UTTAPXEI TPOPI) OTO DOXEIO

11. ATTOOUVOEDTE TNV CUCKEUN TTPIV TNV KABOPICETE KAl TNV OUVTNPROETE.

12. Zuokeun yia xprion atmo evAAIKEG 1 UTTO TNV €TTIBAEWr) TOUG.

13. Z& TepITITWON APQPIBOAIWY OXETIKA UE TNV TTANPEN ATTOBOTIKOTNTA TNG OUCKEUNG,

ETTIKOIVWVIOTE JUE TNV UTThPETia oépPIg.
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Mpoooyn: To avoiyua eEaspioUOU TTPEITEI vaA Eival AVOIKTO KATA TNV oUVOEOCN OTO

peuua. Kara tnv 8épuavon Tou N auéowc UETA ATTO QUTAV, TO QAaynTo oro doxEio

UTTOPEI va gival KAUTO — vd EIOTE TTPOOEKTIKOI

NMPQTH XPHZH
Agaip€oTe To Lunch Box a1rd 10 KOUTi, TTAUVETE Ta doXEid, Ta KAAUPUATA KAl TV
o@PAYIOT. ZTEYVWOTE KAl OKOUTTIOTE TNV OUCKEUN TTPIV TN XpAon. MNMoTé unv BubideTe

TO WA TNG OUOKEUNG O€ VEPO.

KATAZKEYH XYZKEYHZ — AetrTOpEPRG TTEPIYPAPN
KAAYMMA
AABH — Xpnaoiueuel yia Tnv dieukdAuvon Tng ueTa@opds Tou Lunch Box, uttdpxel

duvatoéTnTa aTroKpUYNS TNG ARG 0TO CWHPA TOU KOAUUMOTOG, KaBIoTWVTAG TO OOXEIO
EUKOAOTEPO OTNV ATTOBNKEUOT).

KAEIZTPO — n ouokeur] d1a8€1el 4 pavdaAa (ogipd LB5 - 2 ydvdaia xdpn ota otroia 10
doxeio uTTopEi va KAEioel Kal va HETAKIVNOE JE ao@AAEIQ, XWPIG va avnouxeite OTI TO

TTepIEXOPEVO Tou Lunch Box Ba xuBei £¢w.

AOXEIO A TO KOYTAAI KAOQZ KAI KOYTAAI (ogipa LB3 ka1 LB4) OHKH
MAXAIPOMHPOYNQN KAI MAXAIPOIMHPOYNA (ccipda LB5) - 210 cwpua TOU KATTAKIOU
UTTApPXEl Eva KAEIBWHEVO PEPOC yia TO KOUTAAI KaBwg Kail éva KouTdAl. OTTou kI av
BpiokeaTe, dev XpeIAZETAl VO AVNOUXEITE yIa TO HaxXalpoTTrjpouva.

ANOIrMA EZAEPIZMOY (occipég LB3 ka1 LB4) - Xdpn o€ auto katd Tnv AsItoupyia NG
OUOKEUNG, N TTepicoela Bepuol aépa dlapeUyel TTPOG TA £EW.

BAABIAA EZEAEPQXHX (ogipd LB3 ka1 LB4) - Xdpn o€ autr] avoiyeTte (Katd Tnv dIdpKEIa
NG Bépuavang) Kal KAEIVETE (KaTA TN JETAPOPA) TO AVOIYHA EEQEPICHOU.
MPOEIAOMNOIHTIKO AYTOKOAAHTO (osipd LB3 kai LB4) — >ag evnuepwvel 0TI TO
AVOoIYyHa £CaEPIOUOU TTPETTEI VA Eival AVOIXTO KAl O XProTng TTPETTEl va TTPo0BETEl Aiyo vepo
OTO KOUTI TTpoToU Bepudvel TO QaynTo, £T01 WOTE va PTTOPEI va KUAROEI OJaAd N AsiToupyia
TNG OUOKEUNG.

TZIMOYXA ZIAIKONHZ - atrotpétrel Tnv diaguyr] uypwy TPOPINwY TTPOG Ta £6W

ZOMA KAI EEONAIZMOZ
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ADAIPOYMENO AOXEIO — NMAaoTIKO doxeio (2e1pd LB3), avoéeidwTo atodl (ocipd LB4)
xwpntikdtTNTag 1,1 | kKO doxeio 3 BaAduwy atrd avoeidwto aradAl (ocipd LB5S) 1Tou
a@alpeiTal atrd TO CWHA, WOTE VA UTTOPEITE VA TO TTAUVETE OTO TTAUVTHPIO TTIATWY 1 VA QATE
atreuBeiag atrd auto, agou 1o BYAAeTe, edv dev €xeTe padi oag dTo ] UTTOA. To doxeio
(oeipa LB3) d1aB&Tel U0 BaAAUOUG, £TOI UTTOPEITE VA HETOPEPETE DUO DIAPOPETIKA QaynTd,
XWPIG TOV QOBO avAuEIENG TOUG.

ADAIPOYMENO AOXEIO 0,51 kai KAMAKI (cgipda LB3 kau LB4) - MNAaoTikO,
a@aipoupevo doxeio xwpenTikOTATAG 0,51 ue KaTTdKI, TO KAEIOIUO Tou gyyudTal 6Tl dev Ba
uTTdpéel Kappia diciocduon oopwyv atro Tov Kuplo BaAauo. MpoopileTal yia OAATOEG,
OOAATEG K.A.TT.

BAZIKO AOXEIO - AtroTeAei avaTtOOTTIOOTO HEPOG TNG OUOKEUNG, OEV UTTOPEITE VO
METOQEPETE QaynTd o€ auTd. XpNOIKOTIOIEITAI VIO TRV BEpUavan Twv UTTOAOITTWY doxXEiwV
xapn oTnv UTTapén evog eTmiTredou BepPavTIKOU OTOIXEIOU OTOV TTUBUEVA yia TNV ion
KATAVOWN TNG BEpPOTNTOG.

YMNOAOXH ®OPTIZHZ, KAAQAIO - To KaAwdIo TNG CUCKEUNG OTTOCUVOEETAI IO
EUKOAOTEPN PETAPOPA, TO iDI0 TO KOAWDIO PTTOPEI Va PETAPEPOET e KATTOI0 GAAO BOAIKO
TPOTIO.

KAAYMMA YINOAOXHZ ®OPTIZHZ - Otav HeTOQEPETE 1 ATTOONKEUETE TNV CUCKEUT, EXETE
TNV duvaTOTNTA KAEICINATOG, PPAYAGS TNG UTTOBOXNG ME Eva KATTAKI. XApn 0€ AuTO UTTOPEITE
VQ TNV TTPOCTATEUCETE AKOUN TTEPICTOTEPO.

AEIKTHZ ®OPTIZHZ - Metd Tnv oUvdeon TnG OUOKEUAG 0TV TTPida, n Auxvia Tng
OUOKEUNG Ba gival avauuévn.

YNOAOXH ®OPTIZHZ 12V, KAAQAIO (ZEIPEZ LB4 ka1 LB5) - To kaAwdio Tng
OUOKEUNG ATTOOUVOEETAI VIO EUKOAOTEPN METAPOPA, TO idI0 TO KAAWDIO PTTOPEI va
METOQEPOE e AANO BOAIKO TPOTTO A va ATTOBNKEUTEI TNV BEPUIKI) TOAVTA TTOU

TTEPINaPPBAvETAI OTNV OUOKEUN.

To o€t rePIAQUBAVEI pIO EEATOUIKEUMEVN BEPMIKA OAKOUAQ, TTOU XPNOIUOTTOIEITAl YIX
TNV OKOUN EUKOASTEPN HETAPOPA TG OUOKEUNG

NEPIOPADH:

- Tpogodoaia dikTuou 220-240 V — To KaAwdIo Tpopodoaiag TTEPIAAUPAVETAI OTO OET

- Tpogodoaia 12V (apopd oTa JOVTEAQ TWV OEIpwV LB4 Kal LB5) — 0 avTamropag
TTepINAUBAVETAI OTO OET

- MeyaAn 1ox0g 40 watt
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- Aveto CéoTapa Tpo@wy o€ Aiyo Xpovo: HéXPI Toug Trepitrou 60 Babuoug péoa oe 20 -30
AetrTa@ !
- AQaipoupueva doxeia eUKoAa aTnv TTAUCH OTOTTAUVTIPIO TTIATWV :
- Baoikod doxeio, TTAAOTIKO (O€Ipd LB3), TUTTOU inoX (0€1pég LB4 kail LBS)
- emTTPO0BeTO doxeio 0,5 NiTpou PE KATTAKI, TT.X. YIA OOUTIA, OAATOA (OEIPES
LB3 kal LB4)
- Emmrpdo6eTtn Brkn yia kouTtdAl (o€ipég LB3 kai LB4, trepIAauBaveTal KOUTAALL)
Maxaipotriipouva (o€ipd LBS, HETAAAIKO KOUTAAI Kal TTRPOUVI TTEPIAAUBAVOVTAl OTO OET)
- ATToKpuTTTOMEVN AP YIa dIEUKOAUVOTN TNG METAPOPAG
- Katrdki pe kAgioTpa yia dieukdAuvon KAEICiHaTog
- Auyvia onuatodoTnong TG AEITOUPYiag TNG CUCKEUNG
- Movadikr kataokeur Bepudvoews, OPOIOYEVNG KaTavoun TG BepudTnTod.
- O@gpuoaTdTNG HE aToIxEio PTC, yeyaAuTepn ac@aAEIa

- YAIKO avBekTIKO OTIG UYPNAEG Beppokpaaciag, dBpaucTo

Mpoooxn: O xpdvog BEppavong eEaptaTal atrd TNV TTOCOTNTA TPOPNAG, TNV BEpUOKpaTia
TWV TPOQiPwWV Kal TNV Bepuokpaaia TEPIBAANOVTOG.

- Ta Tpé@Iua uTTopoUV va KatavaAwBouv petd atd mepitrou 20 - 30 AeTTTd PETA TNV
EVEPYOTTOINON TNG OUOKEUNG 0¢ Bepuokpacaia TepIBaAAovTog 25°C. (e¢apTdTal atmo Tov
TUTTO TOU BepuaIvOPEVOU @aynTou)

- O xpovog Bépuavong TTpETTel va auéndei eav n Bepuokpacia TTEPIBAAAOVTOG gival XaunAn
1 70 @aynTo €xel Byei ammd 1o Yuyeio.

- AloXwpioTe Ta OXEIQ TTPIV KATAVAADOETE TIG TPOPEG.

XPHZH THZ XYZKEYHZ:

OupunbeiTe va XPNOIMOTTOIEITE TNV OUOKEUR CUM@WVA HUE TIG CUCTAOEIG KAl TIG
OUNBOUAEG TOU KOTAOKEUAOTH.

BeBaiwBeite 611 n ouoKeUR €€l KABAPIOTEI CWOTA TTPIV AT TRV XPAON Kal 6T1 Sev
éxel onuadia BAABNG. Edv éxete au@ifoAieg OXETIKA JE TNV TEXVIKA TNG KATAOTAON -

ETTIKOIVWVAOTE ME TNV UTTNPETIA.
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TOTTOBETAOTE TNV CUCKEUN O€ Jia €TTITTEdN ETTIPAVEIQ,

MNa va agaip€oTeT 10 KAAUPPA (5) avoixte Ta TEooeTa KAgioTpa (1,2,3,4 OcIpég
LB3 kai LB4) (1,2 o€1pd LB5)

epioTe TO doxeio PeE @ayntd, TOTTOBETAOTE TO OOXEID OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

KAgioTte 10 katrdki (5) pe ta pavdaia (1,2,3,4 ocipéc LB3 kal LB4) (1,2 oeipd
LB5), BePaiwBeite TTWG TO paynTd dev XUVETAI £CW.

MNa TNV ao@AAEIa TOU TTEPIEXOUEVOU, PMETAPEPETE TNV CUCKEUN UE TETOI TPOTTO,
WOTE TTAVTA TO KATTAKI va BPioKETAI OTNV ETTAVW TTAEUPA.

MNa va evepyoTTOINOETE TNV OUCKEUN KAl VO CEOTAVETE TO TTEPIEXOMEVO TTPETTEI
va TTIECETE €TTAVW OTO KATIAKI TO €AACTIKO OTOIXEIO €TOI, WOTE O GKPEG TNG
TTEPIPEPEING TOU VA avaonKkwBouv (ogipég LB3 kal LB4)

2uvdéaTe To KaAwdio TpoPodoaiag 220 — 240V (6) otnv uttodoxn (7) kai BAATE
TO QIG OTNV TTIPICa. € TTEPITITWON Tpopodoaoiag e 12V (oeipd LB4) — T0 KOAWDIO
Tpoodoaoiag 12V (9) mpétrel TTpwTa va PTTel oTnv utrodoxr (10), kal o aviamropag
va oUOVEDEI e TOV NAEKTPIKO AvaTITAPA TOU QUTOKIVHTOU.

MeTa TNV oUvdean oTo pelpa N Auxvia (8) onuatodoTnong Ba avayel.

Metd Tnv emiteugn NG €mMOUPNTAG BEPUOKPATIAE Kal TNV a@aipecn Tou

CeoTapévou TTEPIEXOUEVOU, BYAATE TO KOAWDIO aTTd TO PEUQ.

KaBapioudg kal cuvtipnon

1. MAUVETE TNV CUOKEUN QUECWG PMETA TNV XPMON YIO VA OTTOQUYETE TIGC BUCAPEOCTEG OOUEG.

2. Mn XpnOIJOTIOIEITE OKOVEG TPIYINATOG, OKANPEG BOUPTOES | oUpUATA KOBAPIoHOoU

3. ToroBetrioTE Aiyo (0TO VEPO PETA TNV XPrON OTO BOXEIO 1] XPNOIUOTIOINOTE £va JaAaKO

TTavi
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4. KaBapioTe 10 Lunch Box kai TOTTOBETAOTE TO 0T CUCKEUATIia, €av dgv Ba TO

XPNOIUOTTOINCETE YIa JEYAAO XPOVIKO dIdoTnua.

5. Edv uttdpéel katrolo TpOBANUA UE TNV CUCKEUN, ETTIKOIVWVHOTE JUE TO THAUA OEPPIS - uNV

ETTIOKEUAOETE TNV OUOKEUN YOVOI 0OG.

EMIAYZH MPOBAHMATQN

ZUPTITWHOTA

Aitio

Adon

H cuokeun dev BeppaiveTal
H Auyvia Tpogodoaoiag cival

oBnot

1. Aev €xeTe ouvdEoel To pelua
2. BAGBN kaAwdiou

EAEyETe €dv €xeTe PAAEl cwOTA

TO KOAWDdIO OTNnV TTPIla

H cuokeun dev BeppaiveTal
H Auxvia Tpogodoaciag givai

avaupévn

MeTd 1o CéoTaua n TPOPN Eival

Kpua

1. BAGBn oT0 BeppavTikd

oTOIXEio

1. MoAU Bpaxug xpoévog
(eoTANATOG
2. MoAU xaunAn Bepuokpaaia
mePIBAANOVTOG 1] @aynToU
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Va multumim ca ati cumparat produsul nostru.
V& multumim ca ati cumparat produsul nostru. Tnainte de utilizare, cititi manualul de
instructiuni furnizat cu acesta. Pastrati acest manual in cazul in care trebuie sa-| utilizati
din nou. Consideram ca Lunch Box-ul va aduce confort si comoditate pentru dvs. si familia
dvs., datorita functionalitatii sale excelente. Daca este necesar, va incurajam sa ne
contactati sau la punctele noastre de service, va vom bucura sa va ajutam!
Puteti gasi mai multe produse ale marcii Noveen pe www.noveen.pl
Cititi toate informatiile de siguranta inainte de utilizare si pastrati acest manual pentru
referinte ulterioare
1. Nu dezasambilati niciodata carcasa dispozitivului fara a consulta personal calificat.
2. Daca cablul de alimentare sau o alta componenta este deteriorata, acesta trebuie
inlocuit de producator, reprezentant de service sau persoana calificata, pentru a evita orice
pericol. O incercare de auto-reparare va duce la pierderea garantiei.

. Verificati daca tensiunea nominala este aceeasi cu cea pe care o utilizati.

. Nu folositi materiale inflamabile in apropiere.

3
4
5. Nu atingeti fisa de alimentare cu mainile ude - riscul de electrocutare.
6. Numai personalul de servicii profesionale poate repara dispozitivul.

7. Nu incalziti mancarea mai mult decét perioada indicata de producator.

8. Nu asezati dispozitivul intr-un cuptor cu microunde sau intr-un frigider, doar recipientele
pot fi incalzite sau racite separat.

9. Tn cazul unui miros neobisnuit in timpul functionarii normale, opriti dispozitivul,
deconectati sursa de alimentare si contactati centrul de service.

10. Nu porniti niciodata dispozitivul atunci cand nu exista mancare in recipient

11. Deconectati aparatul inainte de a-l curata si intretine.

12. Acest dispozitiv este destinat a fi operat de adulti sau sub supravegherea lor.

13. In caz de Indoieli cu privire la eficienta deplina a dispozitivului, contactati centrul de
service.

Nota: Deschiderea de ventilare trebuie sa fie deschisa cand este conectata la
electricitate.

Nota: in timpul functionarii dispozitivului si dupa incalzire, mancarea din recipient
poate fi fierbinte - aveti grija, evitati arsurile.

PRIMA UTILIZARE

Scoateti cutia de pranz din ambalaj, curatati recipientele, capacele si garnitura. Uscati Si
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stergeti dispozitivul inainte de utilizare. Nu scufundati niciodata corpul dispozitivului in

apa.
DESCRIERE DETALIATA

CAPAC

MANER - folosit in transportul cutiei de pranz, manerul poate fi ascuns in corpul
capacului, facand recipientul sa fie mai usor de depozitat.

INCUIETOARE - dispozitivul are 4 incuietori (LB5 2 x incuietori ) prin care containerul
poate fi inchis si mutat in siguranta, fara a va face griji ca continutul va iesi.

SPATIU STOCARE LINGURA SI LINGURA (seria LB3, LB4) (seria LB5) - in corpul
capacului exista un loc blocabil pentru o lingura si o lingura. Nu trebuie sa va faceti griji
pentru tacamuri oriunde v-ati afla.

VENTILARE DESCHISA (seria LB3, LB4) - excesul de aer cald este eliminat in timpul
functionarii.

VALVA DE VENTILARE (seria LB3, LB4) - deschisa (in timpul incalzirii) si inchisa (in
timpul transportului).

AVERTIZARE (seria LB3, LB4) - Indica faptul ca evacuarea trebuie sa fie deschisa, iar
utilizatorul ar trebui sa adauge putina apa in cutie inainte de incalzirea alimentelor,
astfel incat dispozitivul sa poata functiona fara probleme.

GARNITURA SILICON - impiedica scurgerea alimentelor lichide in exterior

PARTI COMPONENTE S| ECHIPARE
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CONTAINER DETASABIL - Recipientul din plastic (seria LB3), inox (seria LB4) cu o
capacitate de 1.11, 3 camere 11 container INOX (seria LB5) pot fi indepartate din corp,
astfel incat sa il poti spala in masina de spalat vase sau sa consumi alimente din
acesta, fara a avea o farfurie sau un bol. Recipientul (seria LB3) are doua camere,
astfel incat sa puteti transporta doua tipuri diferite de alimente, fara posibilitatea de a
amesteca.

CONTAINER DETASABIL CU CAPAC 0,5 L (seria LB3, LB4) - Un recipient detasabil
din plastic cu o capacitate de 0,5 | cu capac, care se potriveste perfect cu una dintre
partile recipientului principal, mare. Recipientul nu se misca in interiorul cutiei de pranz
si inchiderea acestuia garanteaza penetrarea mirosurilor din containerul principal,
mare. Destinat pentru sosuri, salate etc.

CORP CONTAINER - Este o parte integranta a dispozitivului, nu puteti transporta
mancare in el. Este utilizat pentru incalzirea recipientelor cu un element de incalzire

plat pe fundul sau pentru o distributie egala a caldurii.



- CABLU ALIMENTARE 220V - Cablul de alimentare este detasabil pentru a fi mai usor
de transportat, cablul in sine poate fi transportat intr-un alt mod convenabil sau pastrat
in geanta (inclus).

- CABLU ALIMENTARE 12V (seria LB4, LB5) - Cablul din dispozitiv este detasabil
pentru un transport mai usor, cablul in sine poate fi transportat intr-un alt mod
convenabil sau pastrat in geanta (inclus).

- Setul include o geanta termica personalizata, care ajuta la transportul usor al
dispozitivului. ( seria LB4, LB5)

- CAPACT PROTECTIE CONECTOR ALIMENTARE. Cand transportati sau depozitati
dispozitivul, puteti inchide soclul cu un capac pentru a proteja priza.

- INDICATOR DE FUNCTIONARE - Dupa conectarea dispozitivului la priza de
alimentare, indicatorul de pe dispozitiv se va aprinde.

DESCRIERE:

- Alimentare de 230 volti

- Alimentare de 12 volti (seria LB4, LB5) - adaptor inclus

- Putere mare de 40 de wati

- Incalzirea meselor confortabile in timp scurt: 60 grade in 20-30 minute!

- Containere amovibile, usor de spalat in masina de spalat vase:

- recipientul principal din plastic (seria LB3), inox (seria LB4, LB5)

- un recipient suplimentar de 0,5 litri cu capac; de exemplu. pentru supa, sos (seria LB3,
LB4)

- Depozitare suplimentara pentru o lingura (cu lingurita LB3, seria LB4), tacamuri (lingura
si furculita din metal incluse seria LB5)

- Maner pliabil pentru o transportare usoara

- Capacul cu incuietori, pentru inchidere usoara

- Indicator de functionare

- Structura unica de incalzire, distributie omogena a temperaturii.

- Termostat cu element PTC, mai buna siguranta

- Container dintr-un material special fara BPA

- Material greu de spart si rezistent la temperaturi ridicate

Nota: Timpul de incalzire depinde de cantitatea de mancare, temperatura alimentara

si temperatura mediului.
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- Alimentele pot fi consumate la 20-30 de minute de la pornirea alimentarii la o
temperatura ambientala de 25 ° C (depinde de tipul de masa incalzita)

- Timpul de incalzire trebuie crescut daca temperatura ambianta este scazuta sau
alimentele au fost scoase din frigider.

- Separati recipientele inainte de a manca mancare.

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI:

Nu uitati sa utilizati dispozitivul in conformitate cu recomandarile producatorului. Asigurati-
va ca dispozitivul este curatat corespunzator inainte de utilizare si nu are semne de

deteriorare. Daca aveti indoieli cu privire la starea tehnica - contactati serviciul.
5

10 1
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1. Asezati dispozitivul pe o suprafata plana,

2. Pentru a scoate capacul (5), eliberati cele patru incuietori (seria 1,2,3,4 - seria LB3,
LB4) / (seria 1,2 - LB5).

3. Umpleti recipientele cu méancare, asezati recipientele in corpul dispozitivului.

4. Inchideti capacul (5) cu incuietorile (1,2,3,4 - seria LB3, LB4) / (seria 1,2 - LB5),
asigurati-va ca mancarea nu iese.

5. Dispozitivul trebuie transportat astfel incat capacul sa fie intotdeauna deasupra.

6. Pentru a porni dispozitivul si a incalzi continutul, apasati elementul de evacuare a
caldurii excesive din capac, astfel incat marginile acestuia sa creasca (seria LB3, LB4).
7. Conectati cablul de alimentare 220-240 V (6) la priza de alimentare (7) si mufa la priza
electrica. In cazul alimentarii de 12V (seria LB4) - introduceti cablul de alimentare 12V (9)
in priza (10) si adaptorul la priza brichetei din masina.

8. Dupa conectarea la sursa de alimentare, indicatorul (8) se va aprinde.

9. Dupa obtinerea temperaturii dorite si extragerea continutului incalzit, deconectati cablul

de alimentare de la sursa de alimentare.
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Spalare si mentenanta

1. Spalati dispozitivul imediat dupa utilizare pentru a evita mirosurile neplacute.

2. Nu folositi pulberi de curatat, perii dure sau de spalat cu sarma

3. Puneti putina apa calda dupa utilizare intr-un recipient sau folositi o carpa moale de

curatare.

4. Curatati Dispozitivul si puneti-I in ambalaj daca nu-I veti folosi mult timp; loc intr-un loc

racoros si uscat pentru a evita problemele cauzate de umiditate.

5. Daca exista vreo problema cu dispozitivul, va rugam sa contactati departamentul nostru

de servicii tehnice - nu incercati sa reparati singur dispozitivul.

DEPANARE

Problema

Incalzitorul nu se incalzeste
Luminile de incalzire sunt

stinse

Incalzitorul nu se incalzeste
Lumina de incalzire este

aprinsa

Cause

1. Sursa de alimentare nu
este conectata
2. Cablul de alimentare este
deteriorat

1. Incalzitorul este deteriorat

Remedy

Verificati mufa si priza, cablul
de alimentare este bun si

conectat

Departamentul de intretinere

pentru reparatii

Mancarea este inca rece

dupa incalzire

1. Timp de incalzire prea
scurt
2. Temperatura ambientala
scazuta si temperatura

scazuta a alimentelor

Extindeti timpul de incalzire

27




DECLARATIA DE CONFORMITATE
NR. 1/12/2018

COMTEL GROUP societate cu raspundere limitata sp.k .., Pl. Kupiecki 2,
32-800 Brzesko, declara cu intreaga responsabilitate ca produsul

(produsele) mentionate (e)
CASEROLA ELECTRICA N’oveen model (e ) :
LB310/320/330
LB410/420/430
LB510/520

respecta urmatoarele directive, inclusiv toate modificarile si completarile acesteia:
LVD 2014/35/UE, EMC 2014/30/UE , RoHS Il 2011/65/UE impreuna cu modificarile
sale nr 2015/863 ,

(WE) 1935/2004

(WE) 10/2011 impreuna cu modificarile sale (WE) 2016/1416

Brzesko 01.12.2018

C’)Comfeﬂ

2% > o
Szymon Pabijan Spolka z 0graniczong odmw:edzim:;:?q sp.k

321-?00 Brzesko, Plac Kupiecki nr 2
A? .ffax 14 8863 790, 14 68 49 419
IP 8691585325 REGON 850515140
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DE

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie vor der Benutzung das
beigefligte Benutzerhandbuch. Bewahren Sie dieses Handbuch fir den Fall auf, dass Sie es
erneut verwenden mussen. Wir glauben, dass die Lunch Box Ihnen und Ihrer Familie durch ihre
ausgezeichnete Funktionalitat Komfort und Bequemlichkeit bringt. Falls nétig, ermutigen wir Sie
dazu, sich mit uns oder unserem Servicecenter in Verbindung zu setzen, wir helfen IThnen gerne!

Weitere Produkte der Marke N’'Oveen finden Sie unter noveen.pl.

Lesen Sie die Sicherheitsinformationen vor dem Gebrauch und bewahren Sie dieses
Handbuch fiir spateres Nachschlagen auf.

1. Demontieren Sie das Gerat niemals ohne Ricksprache mit qualifiziertem Personal.

2. Wenn das Stromkabel oder ein anderes Bauteil beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von
Gefahren durch den Hersteller, einen Servicevertreter oder qualifiziertes Personal ersetzt werden.
Wenn Sie versuchen, das Gerat selbst zu reparieren, erlischt die Garantie.

3. Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der von lhnen verwendeten Spannung tbereinstimmit.
4. Verwenden Sie keine brennbaren Materialien in der Nahe.

5. BerUhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen — es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

6. Nur professionelles Servicepersonal darf das Gerat reparieren.

7. Lebensmittel nicht langer als die vom Hersteller angegebene Zeit erhitzen.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in die Mikrowelle oder den Kihlschrank, nur die Behélter diirfen
separat erhitzt oder gekuhlt werden.

9. Bei einem anormalen Geruch wahrend des normalen Betriebs das Gerat ausschalten, die
Stromversorgung unterbrechen und den Service kontaktieren.

10. Schalten Sie das Gerat niemals ein, wenn sich keine Lebensmittel im Behalter befinden.

11. Trennen Sie das Gerat vor Reinigung und Wartung von der Stromversorgung.

12. Das Geréat ist fur die Benutzung durch Erwachsene oder unter ihrer Aufsicht gedacht.

13. Wenn Sie Zweifel an der vollen Leistungsfahigkeit des Gerats haben, wenden Sie sich an der
Service.

Achtung: Die Liuftungséffnung muss beim Anschluss an die Stromversorqung offen sein.

Wahrend des Betriebs und nach dem Aufheizen konnen die Lebensmittel im Behalter heil

sein — Vorsicht.
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ERSTE VERWENDUNG
Nehmen Sie die Lunch Box aus der Verpackung, waschen Sie die Behalter, Deckel und
Dichtung. Trocknen und wischen Sie das Gerat vor dem Gebrauch ab. Tauchen Sie das

Gerat niemals in Wasser ein.

AUFBAU DES GERATS - detaillierte Beschreibung

DECKEL

GRIFF - dient dem einfachen Transport der Lunch Box, Griff kann im Gehause versteckt
werden, dadurch kann der Behalter besser aufbewahrt werden

DRUCKKNOPF — das Gerat verfugt tber 4 Druckknopfe (Serie LB5 2 Druckknopfe), die
es ermoglichen, den Behalter zu verschlieen und sicher zu transportieren, ohne sich
Sorgen machen zu mussen, dass der Inhalt der Lunch Box herauskommt.

LOFFELBOX UND LOFFEL (Serie LB3 und LB4) BESTECKBOX UND BESTECK
(Serie LB5) — der Deckelkorper hat einen abschlieRbaren Loffelbehalter. Wo auch immer
Sie sind, mussen Sie sich keine Sorgen um das Besteck machen.
LUFTUNGSOFFNUNG — (iberschiissige warme Luft entweicht wahrend das Betriebs nach
aulden

LUFTUNGSVENTIL - dank dieser Funktion 6éffnen (wahrend des Heizens) und schlieRen
Sie (wahrend des Transports) die Luftungsoéffnung

WARNUNGSAUFKLEBER — zeigt an, dass die Beluftungsoffnung gedffnet werden muss
und der Benutzer vor dem Erhitzen der Lebensmittel etwas Wasser in die Box geben
sollte, damit der Betrieb des Gerats reibungslos ablaufen kann

SILIKONDICHTUNG - verhindert, dass flissige Lebensmittel nach aul3en gelangen
GEHAUSE UND AUSRUSTUNG

HERAUSNEHMBARER BEHALTER - Kunststoffbehalter (LB3), Inoxbehalter (LB4) mit
einem Fassungsvermogen von 1,1L und ein 3-Kammern Inoxbehalter 1L (LB5), der aus
dem Gehause herausnehmbar ist, so dass Sie ihn in der Spllmaschine waschen kdnnen
oder nachdem Sie ihn aus der Spulmaschine genommen haben, Ihr Gericht direkt daraus
verspeisen kdnnen, ohne Teller oder Schussel bei sich zu haben. Der Behalter verfugt
Uber 2 Facher, so dass Sie 2 verschiedene Gerichte transportieren kénnen, ohne dass sie
sich vermischen.

HERAUSNEHMBARER BEHALTER 0,5L UND DECKEL (LB3 und LB4) —
herausnehmbarer

Kunststoffbehalter 0,5L mit Deckel, dessen Verschluss garantiert, dass keine Gerliche aus
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der Hauptkammer eindringen. Gedacht fur Sof3en, Salate etc.

FIXIERTER BEHALTER - ist ein integraler Bestandteil des Gerats, Lebensmittel kénnen
darin nicht transportiert werden. Er wird zur Erwarmung der restlichen Behalter verwendet,
durch das am Boden des Gerats angebrachte flache Heizelement, welches fur eine
gleichmafige Warmeverteilung sorgt.

STROMANSCHLUSS, KABEL - das Kabel am Gerat ist zum leichteren Transport
abnehmbar. Das Kabel selbst kann auf eine andere, fur Sie bequeme Art transportiert
werden.

DECKEL DES STROMANSCHLUSSES - beim Transport oder bei der Lagerung des
Gerats haben Sie die Moglichkeit, die Steckdose mit einem Deckel zu verschlie3en oder
zu blockieren. Dadurch konnen Sie ihn besser schutzen.

ANZEIGE DER ENERGIEVERSORGUNG — wenn Sie das Gerat an die Steckdose
anschlief3en, leuchtet das Licht am Gerét.

12V STROMANSCHLUSS, KABEL (Serie LB4 und LB5) — das Kabel am Gerat ist zum
einfachen Transport abnehmbar. Das Kabel selbst kann auf eine andere, flr Sie bequeme
Art oder in der mitgelieferten Thermotasche auf bewahrt und transportiert werden. Eine
personalisierte Thermotasche wird mitgeliefert, um den Transport des Gerats noch

einfacher zu machen.

BESCHREIBUNG:
- Stromversorgung 220 — 240V — Netzkabel im Lieferumfang enthalten
- 12V Stromversorgung (Serie LB4 und LB5) — Adapter im Lieferumfang enthalten
- Hohe Leistung 40Watt
- Bequeme Erwarmung der Mahlzeiten in kurzer Zeit: auf etwa 60 Grad in 20 — 30
Minuten!
- Herausnehmbare Behalter, die leicht in der Spulmaschine gereinigt werden kénnen:
- Hauptbehalter Kunststoff (Serie LB3), Inoxtyp (Serie LB4 und LB5)
- Zusatzlicher 0,5L Behalter mit Deckel; z.B. fur Suppe, Solke (Serie LB3 und LB4)
- Zusatzlicher Behalter fur Loffel (Serie LB3 und LB4, Loffel im Set) Besteck (Serie LB4 mit
Metallléffel und -Gabel)
- Klappbarer Griff fir einfachen Transport
- Clip-on Deckel fur einfaches Schliel3en
- Kontrollleuchte, die signalisiert, dass das Gerat arbeitet

- Einzigartiges Heizungsdesign, homogene Temperaturverteilung

31



- Thermostat mit PTC-Element, mehr Sicherheit

- Unzerbrechliches und hitzebestandiges Material

Achtung: Die Aufwarmzeit hangt von der Menge der Nahrung, der Temperatur der
Nahrung und der AuRentemperatur ab.

- Die Lebensmittel kdnnen etwa 20 — 30 Minuten nach dem Einschalten der
Stromversorgung bei einer Umgebungstemperatur von 25°C verzehrt werden (hangt von
der Art der zu erhitzenden Lebensmittel ab).

- Die Aufheizzeit sollte erhéht werden, wenn die Umgebungstemperatur niedrig ist oder die
Lebensmittel aus dem Kuhlschrank genommen wurden.

- Trennen Sie die Behalter vor dem Verzehr der Lebensmittel

BEDIENUNG DES GERATES:

Denken Sie daran, das Gerat gemaR der Empfehlungen und Ratschlage des
Herstellers zu verwenden. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vor dem Gebrauch
ordnungsgemaR gereinigt wurde und keine Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Wenn Sie Zweifel am Zustand des Gerats haben —wenden Sie sich an den Service.

1. Stellen Sie das Gerat auf eine flache Oberflache,

2. Um die Abdeckung (5) zu entfernen, I0sen Sie die 4 Verriegelungen (1,2,3,4 Serie LB3
und LB4) (1,2 Serie LB5).

3. Fullen Sie die Behalter mit Nahrung, setzen Sie die Behalter in den Kérper ein.

4. Schliel®en Sie den Deckel (5) mit den Verschlissen (1,2,3,4 Serie LB3 und LB4) (1,2
Serie LB5), achten Sie darauf, dass die Lebensmittel nicht herauskommen.

5. Zur Sicherheit des Inhalts transportieren Sie das Gerat so, dass der Deckel immer nach
oben zeigt.

6. Um die Maschine zu starten und den Inhalt zu erwarmen, dricken Sie das
Gummielement auf dem Deckel, so dass seine Kanten aufsteigen (Serie LB3 und LB4).
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7. Stecken Sie das 220 — 240V Stromkabel (6) in den Stromanschluss (7) und den Stecker
in die Steckdose. Fur 12V Stromkabel (LB4) stecken Sie das 12V Stromkabel (9) in den
Stromanschluss (10) und den Adapter in den Zigarettenanzinder des Autos.

8. Bei Anschluss an die Stromversorgung leuchtet die LED (8) an der Kontrollleuchte auf.
9. Wenn die erwartete Temperatur erreicht ist und der erwarmte Inhalt entfernt wird, ziehen

Sie das Netzkabel aus der Stromversorgung.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Waschen Sie das Gerat sofort nach dem Gebrauch, um unangenehme Gertiche zu
vermeiden.

2. Verwenden Sie keine Scheuerpulver, keine harten Drahtblrsten zur Reinigung.

3. Nach dem Gebrauch etwas warmes Wasser in den Behalter geben oder ein weiches
Tuch verwenden.

4. Reinigen Sie die Lunch Box und legen Sie sie in die Verpackung, wenn Sie sie langere
Zeit nicht benutzen.

5. Wenn es ein Problem mit dem Geréat gibt, wenden Sie sich bitte an die Serviceabteilung

— reparieren Sie das Gerat nicht selbst.

FEHLERBEHEBUNG
Symptome Ursache Losung
Das Gerat heizt sich nicht 1.Stromversorgung nicht Prifen Sie, ob der Stecker
auf. Stromleuchte aus angeschlossen. richtig angeschlossen ist.
2.Beschadigung des Kabels.
Gerat heizt sich nicht auf. 1. Heizelement defekt. Ubergeben Sie das Gerat
Stromleuchte an. zum Service.
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SK

Dakujeme vam za zakupenie nasho produktu.
Pred pouzitim si precitajte navod na obsluhu, ktory je priloZzeny. Navod si uschovajte pre
pripad, Ze ho budete potrebovat znova pouzit. Verime, ze Obedovy box prinesie vam a
vasej rodine pohodlie a pohodlie vdaka vynikajucej funk&nosti. Ak je to potrebné,
kontaktujte nas alebo nase servisné stredisko, radi vam pomézeme! DalSie produkty

spolo¢nosti N'oveen najdete na stranke www.noveen.pl

Pred pouzitim si precitajte vSetky bezpe€énostné informacie

a uschovajte si tento navod na pouzitie pre neskorsie pouzitie.

1. Nikdy nerozoberajte kryt pristroja bez konzultacie s kvalifikovanym personalom.

2. AK je napajaci kabel alebo iny komponent poskodeny, musi ho vymenit vyrobca,
zastupca servisu alebo kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu. Pokus o
opravu sami zruSi zaruku na zariadenie.

3. Skontrolujte, ¢i je menovité napatie rovnaké ako napatie, ktoré pouzivate.

4.V blizkosti nepouzivajte horfavé materialy.

5. Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami - hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom.

6. Zariadenie mbze opravovat iba profesionalny servisny personal.

7. Nezohrievaijte jedlo dihSie, ako je stanovené vyrobcom)

8. Neumiestiujte zariadenie do mikrovinnej rury alebo chladnicky, iba kontajnery je mozné
ohrievat alebo chladit samostatne.

9. V pripade neobvyklého zapachu poas normalnej prevadzky zariadenie vypnite, odpojte
napajanie a obratte sa na servisné stredisko.

10. Nikdy nezapinajte zariadenie, ak v nadobe nie je jedlo

11. Pred Cistenim a udrZzbou musi byt zariadenie odpojené od napajania.

12. Zariadenie na pouzitie dospelymi osobami alebo pod ich dohfadom.

13. V pripade pochybnosti o plnej funkénosti zariadenia sa obratte na servisné stredisko.
Poznamka: Vetraci otvor musi byt poéas pripojenia k napajaniu otvoreny. Potraviny

vo vnutri nadoby mézu byt pocas prevadzky a po zohrievani hortice
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PRVE POUZITIE

Vyberte obedny box z krabice, umyte nadoby, kryty a tesnenie. Pred pouzitim zariadenie
vysuste a utrite. Nikdy neponarajte telo pristroja do vody.

(plati pre modely série LB4 a LB5) - sucastou balenia - odnimatelné nadoby, ktoré sa daju
lahko umyvat v umyvacke riadu: LB5) LB3 a LB4, lyziCka v suprave) pribory (vratane série
LBS, kovova lyzicka a vidlicka) Doba ohrevu zavisi od mnozstva jedla , teplota potravin a
teplota okolia.

KONSTRUKCIA ZARIADENI - podrobny popis

VEKO: RUKOVAT - Sluzi na ulahé&enie prepravy obedového boxu, rukovat ma schopnost
skryt sa v tele veka, ¢o ulahCuje skladovanie

ZAVORA - zariadenie ma 4 zapadky (série LB5 - 2 zapadky, vdaka ktorym je mozné
nadobu uzavriet a bezpecne premiestnit bez obav, Ze sa obsah schranky na obed dostane
von).

BUCKETOVY KONTAJNER a BUCKET (série LB3 a LB4 ) SKLADOVANIE A
PRISLUSENSTVO priborov (séria LB5) - Telo veka ma uzamknuté miesto pre lyZicu a
lyzicu. Nech ste kdekofvek, nemusite sa obavat priborov.

VETRACIA Diera (série LB3 a LB4) - Vdaka nej poCas prevadzky unika prebytok teplého
vzduchu.

Odvzdusnovaci ventil (séria LB3 a LB4) - Vdaka nemu otvorite (poCas vykurovania) a
zatvorite (poCas prepravy) ventilacny otvor.

VAROVANIE STICKER (série LB3 a LB4) - Oznacuje, ze vetraci otvor musi byt otvoreny
a uzivatel by mal pred zahriatim potravin do nadoby pridat vodu, aby zariadenie mohlo
bezat’ hladko.

SILIKONOVA TESNICA - zabrariuje uniku tekutych potravin

TELO A VYBAVENIE

VYBERATELNY KONTAJNER - plastova nadoba (séria LB3), inox (séria LB4) s objemom
1,1 1a 3 komorova 1L nadoba s inoxom (séria LB5) vyberatelna z tela, takze ju mozete
umyt’ v umyvacke riadu alebo po vybrati jedla, Nemam s sebou tanier alebo misku.
Kontajner (séria LB3) ma dva oddiely, vdaka ktorym mdzete prenasat dva rézne misky bez
miesSania.

VYBERATELNY KONTAJNER 0,51 KRYT (séria LB 3 a LB 4) - Plastova odnimatelna
nadoba s objemom 0,5] s vekom, jej uzaver zarucuje, Ze z nej nebude vniknut Ziaden
zapach do hlavnej komory. Na omacky, Salaty atd.

PEVNA KONTAJNER - je neoddelitelnou sugastou zariadenia, nie je mozné v fiom
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prenasat’ jedlo. Pouziva sa na vyhrievanie ostatnych zasobnikov instalaciou plochého
vyhrievacieho telesa na jeho spodnu Cast, aby sa zabezpecilo rovhomerné rozloZenie tepla.
NAPAJACI ZASUVKA, KABEL - Kabel v pristroji je odpojeny pre lahsiu prepravu,
samotny kabel méze byt prepravovany inym pohodinym spésobom.
KRYT NAPAJACIEHO ZASUVKY - Pogas prepravy alebo skladovania zariadenia mate
moznost zatvarat alebo zatvarat’ zasuvku vekom. Vdaka tomu ich dokazete viac zaistit.
INDIKATOR NAPAJANIA - Po pripojeni zariadenia k sietovej zasuvke sa rozsvieti
kontrolka na zariadeni.
12V NAPAJACIi ZASOBNIK, KABEL (LB 4 a LB 5 SERIE) - Kabel v pristroji je odpojeny
kvéli lahSej preprave, samotny kabel méze byt prepravovany inym pohodlinym spésobom
alebo uloZeny v tepelnom vaku pripojenom k pristroju.
Sada obsahuje personalizovany tepelny vak, ktory sa pouziva na este 'ahsiu prepravu zariadenia
POPIS:
- Sietové napadjanie 220 - 240 V - Vratane napajacieho kabla
- napajanie 12 V (plati pre modely série LB4 a LB5) - adaptér je suCastou dodavky
- Vysoky vykon 40 W
- PohodIné ohrievanie jedla v kratkom €ase: az asi 60 stupriov za 20 - 30 minuat!
- Odnimatelné nadoby lahko umyvatelné v umyvacke riadu:

- hlavny kontajner, plast (séria LB3), typ inox (séria LB4 a LB5)

- dal$i 0,5-litrovy kontajner s vekom; napr. na polievku, omacku (série LB3 a LB4)
- Dodato¢né skladovanie priborov pre lyZicu (séria LB3 a LB4, lyzicka v sade) (pribor LB5,
kovova lyZicka a vidlicka)
- Sklopna rukovat ufahCuje prenasanie
- Veko so sponami pre lahké zatvaranie
- Kontrolka signalizujuca Cinnost’ zariadenia
- Unikatny dizajn vykurovania, homogénne rozlozenie teploty.
- Termostat s prvkom PTC, vacsia bezpecnost
- Odolny vodi rozbitiu a teplu
Poznamka: Cas zahrievania zavisi od mnoZstva jedla, teploty potravin a teploty okolia.
- Potraviny sa mézu konzumovat priblizne 20 - 30 minut po zapnuti napajania pri teplote
okolia 25 ° C. (zavisi od typu zahrievaného jedla)
- Ak je okolita teplota nizka alebo ak ste z chladnicky odstranili jedlo, ¢as ohrevu by sa mal
predizit.
- Pred jedlom oddelte nadoby.
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PREVADZKA ZARIADENIA:

Nezabudnite pristroj pouzivat’ v sulade s pokynmi a radami vyrobcu.

Pred pouzitim sa uistite, ze je zariadenie spravne ocistené a ze nie su na nom ziadne
znamky poskodenia. Ak mate akékol'vek pochybnosti o technickom stave -

kontaktujte servis.

=

. PolozZte zariadenie na rovny povrch,

2. Ak chcete odstranit kryt (5), odpojte Styri zapadky ( séria 1,2,3,4 LB 3 a LB 4) (séria 1,2
LB 5).

3. Naplhte nadoby jedlom a umiestnite ich do tela zariadenia.

4. Zatvorte veko (5) zapadkami (1,2,3,4 séria LB 3 a LB 4) (1,2 séria LB 5), uistite sa, Ze
jedlo nevyteka.

5. Z bezpecnostnych dévodov by sa malo zariadenie prepravovat tak, aby bol kryt vzdy na
vrchu.

6. Na spustenie zariadenia a zahriatie obsahu stlacte gumeny prvok na kryte tak, aby jeho
okraje stupali (série LB 3 a LB 4)

7. Napajaci kabel 220-240V (6) zapojte do sietovej zasuvky (7) a zastréku do zasuvky. V
pripade napajania 12 V (séria LB 4) - zapojte 12 V napajaci kabel (9) do zasuvky (10) a
adaptér do zasuvky zapalfovaca cigariet v aute.

8. Po pripojeni k napajaciemu zdroju sa rozsvieti LED (8) v kontrolke.

9. Po dosiahnuti pozadovanej teploty a odstraneni zahriateho obsahu odpojte napajaci

kabel od zdroja napajania.
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Cistenie a udrzba

1. Zariadenie ihned po pouziti umyte, aby ste predisli neprijemnym zapachom.

2. Na Cistenie nepouzivajte Cistiace prasky, tvrdé ani drétené kefy

3. Po pouziti vloZzte do nadoby trochu teplej vody alebo pouzite makku handricku

4. Vycistite obedovy box a vlozZte ho do obalu, ak ho nebudete dihsi ¢as pouzivat.

5. V pripade akychkolvek problémov so zariadenim sa obratte na servisné oddelenie -

zariadenie sami neopravujte.

Riesenie problémov

Priznaky

Pric¢ina

RieSenie

Pristroj nehreje

Vypnutie

1. Napajaci zdroj nie je
pripojeny.
2. Poskodenie kabla

Skontrolujte, €i je zastréka

spravne pripojena

Zariadenie sa nezahrieva

Kontrolka napajania svieti

1. Vykurovacie teleso je

poskodené

Vratte zariadenie do servisu

Po zahriati je jedlo studené

1. Prilis kratky Cas
zohrievania
2. Prilis nizka teplota okolia

alebo potravin

Predizte ¢as ohrevu
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Osakyemo, wo npuabdanu Haw npoaykKT.
[Mepen BMKOPUCTaAHHAM NpoyvuTanTe IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauil, Wwo A04aTbCa OO HbOrO.
36epirarite NociOHMK y BMNAAKy, SAKWO BaM A0OBEAETbCS NOro 3HOBY BUKOpUCTOBYBaTU. Mu
BipMMO, LLIO NaH4YOOKC npuHece KOMAOPT Ta 3pPYYHICTb AN Bac Ta BaLLOi POAMHM 3aBOSAKN
YyOoBi dyHKLiOHaNbHOCTI. Mpn HeoBXigHOCTI 3B'AXITbCA 3 HAMK ab0o 3 HALLMM CEPBICHUM
ueHTpom, mm Oygemo pagi gonomortu! o6 oTtpumatn OGinbwe npogyktie N'oveen,

BiaBiganTe Beb-cant www.noveen.pl

MpouutanTe BClo iHhopmMauito woao 6e3nekn nepes BUKOPUCTAHHAM

i 30epiranTe ueun NocioHuK ans noaanbLUIOro BUKOPUCTaHHSA
1. Hikonn He posbupante Kopnyc npucTpord ©6e3 KoHcynbTauil KBanigikoBaHOro
nepcoHany.

2. AKWO WHYP XMBNEHHA abo iHWWMA KOMMOHEHT MOLUKOMKEHUA, MOro cnif 3amMiHUTK
BUPOOHMKOM, MNpeAcTaBHUKOM criyxbu abo kBanidikoBaHMMu ocobamu, Wo6 YHUKHYTH
Hebe3nekn. Hamaratounmcb CaMOCTIMHO BIiOPEMOHTYBaTW, BM BTpaTUTe rapaHTiio Ha
NPUCTPIn.

3. lNMepesipTe, UM € HOMIHaNbHa Hanpyra Tako, K Hanpyra, Ky BU BUKOPUCTOBYETE.

4. He BMKOpUCTOBYWTE Nerko3anMuncTi matepianu nobnuay.

5. He Topkantecs BWMKA >XMBMEHHS MOKPUMM pykaMn - Hebesneka ypaKeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

6. PeMOHTYyBaTK NpUCTPIN MOXe e NpodecinHNin CEPBICHUI NepCcoHarn.

7. He HarpiBanTe DKy AOBLUE Yacy, BU3HAYEHOrO BUPOOHUKOM.

8. He cTtaBTe npunapg y MiKpOXBUNbOBY Mi4 abo XONOAWMbHUK, TiINIbKM KOHTEMHEPU MOXHa
HarpiBaTi abo 0XxonomKyBaTu OKpPEMO.

9. Y pasi He3BMYHOro 3anaxy nig Yyac HopMasnbHOI POB6OTU BUMKHITL NPUCTPIN, BIOKMHOYITb
[PKepero XUBJEHHA Ta 3BEPHITLCH B CEPBICHUN LEHTP.

10. Hikonu He BKItoManTe NpUCTPIN, KONU B KOHTEMHEPI HEMAaE 1Xi

11. Nepepn ouneHHAM Ta 06CnyroByBaHHSIM NPUCTPOKD HEOBXIOHO BiOKITHOUNTU XKUBMEHHS.
12. MpucTpin onNs BUKOPUCTaHHA JopocnumMm abo nig Harnsgom ix.

13. Y pasi CyMHiBIB LWOA0 MNOBHOMO (PYHKLIOHYBaHHSA NPUCTPOIO 3BEPHITLCS A0 CEepPBICHOro
LEHTPY.

lMpumimka: eeHmunaAyitiHULG _omeip nNoguHeH b6ymu egidkpumum nid 4ac

nioknroYeHHs1 0o Oxepena xueneHHsl. hka ecepeduHi eMHOCMIi Mo)xe 6ymu 2apsi4or0
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nid yac pobomu ma nicsass Ha2pieaHHs1, 6yObme 06epeXxHi.
NMEPLWUE BUKOPUCTAHHA

BUNMIiTb CKPUHBKY, BUMUINTE KOHTEMHEPU, KPULLKK Ta npoknagky. lNepen BUKOPUCTAHHAM

BUCYLWWITb | NPOTPITL NPUCTPIN. Hikonn He 3aHypronTe KOpnyc NPUCTPOKO Yy BOAY.
KOHCTPYKUIA MPUCTPIKO - getanbHuU“ onuc
KPULLKA

PYYKA — BukopucToBYETbCS ANS1 MOMErEHHs1 TPaHCMOPTYBaHHSA MaH4yboKCy, Py4YKy MOXHa
3axoBaTW B KOPMYCi KPULLIKK, L0 norerilye 36epiraHHs KOHTenHepa

3ATBOPWU — npucTpiii mae 4 3acyBku (cepis LB5 - 2 3acyBku, 3aBOsIKM SIKUM KOHTEWHEP MOXHa
3akpuBaTtu i 6e3ne4yHo nepemillyBaTtii, He NOBOKYNCH, WO BMICT CKPUHLKM Ans 06igy notpanuTtb
Ha30BHi.

KOHTEWHEP i NOXKA (cepii LB3 Ta LB4) KOPOEKA 3A 36EEPIFAHHSA

Ta ctonoBi npunaau (cepia LB5)— Ha kopnyci kpuwku € micue Ans Noxku, WO 3aMUKAETbCS.
[e 6 Bu He Gynun, BaM He goBeaeTbcAa TypOyBaTUCA NPO CTOMNOBI Npunaaun.

BEHTI/IHFILI,IIZHMIZ OTBIP (seria LB3 i LB4) — 3aBasiku iomy, nig 4ac poboTu, HaanmLwok
TENJIoro MNoBiTPst BUXOAUTL.

BEHTUNALIWHUIA OTBIP (seria LB3 i LB4) — 3aBasiku iiomy, BM BigkpuBaeTe (nig yac
HarpiBaHHs) i 3akpmBaeTe (Nig Yac TPaHCNOPTYBAHHA) BEHTUAALIMHMIA OTBIp.
NONEPEOXEHHA CTIKEP (seria LB3 i LB4) — BiH noBigomnsie, Wo BEHTUNALINHWIA OTBIp
noBUHEH OyTW BIOKPUTUM, i KOpPUCTYBay MOBWMHEH AoAaTM TPOXW BOAU [0 KOpOOku nepen
HarpiBaHHAM i, LWO6 npucTpin mir 6esnepebinHo npautoBaTy.

CUNIKOHOBA NrEPMETU3ALIA - 3anobirae BuTiKaHHIO pigkoi ixi

KOPIYC | OBJIAOHAHHA

KOHTEWMHEP - Mnactukosuit koHTelHep (cepist LB3), inox (cepist LB4) emnicTio 1,1 i Ta 3-x

KamepHui 11 KOHTerHep 3 iIHHOKCOM (cepis LB5), skuin MmoxHa 3HATK 3 Kopnycy, Wwo6 BM MOrnu
MUTW NOro B NOCYAOMWUIHIN MaLLMHI ab0 BUAHABLUW Nocyf, Wob icTy, He Makoum Tapinky. Y
KOHTenHepi (cepis LB3) € ABa BigaineHHs, 3aBOskn 9KMM BU MOXETE NEPEBO3NTU OBi Pi3HI CTpaBsu
6e3 3MillyBaHHS.

KOHTEWHEP 0,5| | KPULLKA (seria LB3 i LB4) — MnacTUKoBUiA 3HIMHUI1 KOHTEHEP EMHICTIO
0,5 N 3 KpULLKOIO, NOTrO 3aKpUTTA 3abe3nedye BiACYTHICTb 3anaxy B HbOMO 3 rOfIOBHOI Kamepu. [ns
coycis, canaTis TOLLO.

KOHTEMHEP HEBUEMHWW- BiH € HeBif’€éMHOIO YaCTUHOK NPUCTPOIO, HE MOXHA NEPEHOCHTY
B HbOMY XY. BiH Cnyntb Ansa HarpiBaHHS peLlTy KOHTENHepIB, BCTAHOBMBLLW Ha NOro AHO
NMOCKWUIA HarpiBanbHUM enemMeHT ANa pPiBHOMIPHOro po3noginy Tenna.

KABEJIb — Kabenb B NnpucTpoi Bia'e4HYeETHCA ANst NErLOro TpaHCNopTyBaHHs, caM kabernb
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MOXHa TPaHCMopTyBaTH iHLLUMM 3PYYHUM CNOCOBOM.
KPULWIKA N'HI3OA XXUBITEHHA — Mig yac TpaHcnopTyBaHHA abo 3GepiraHHs NpUCTPOLO Y Bac €
MOXIMBICTb 3aKPUTUN PO3ETKY KPULLKOK. 3aBASKM LibOMY BU 3MOXeTe 3abe3neumnTy i 3axucT.
NMOKA3HUK XUBJIEHHSA — Micns nigknioyeHHS NpUcTporo 40 PO3ETKU XKUBMEHHS, CBITUTLCS
namna Ha nNpUcTpoi.
HI3O0 XUBJIEHHA 12V, KABEJIb (SERIA LB4 i LB5) — KaGenb B npucTpoi Big'eqHyeTbCA
AN Nerworo TpaHCNopTyBaHHS, caM Kabenb MoXHa TpaHCNopTyBaTh iHLWUM 3pYYHUM CNOCOBOM
abo 30epirati B TepmMocymLi, MPUKPINNEHUM 40 NPUCTPOLO.
Y Habip BXxoAuUTb NepcoHanizoBaHM TENNOBUWA MiLLOK, AIKUW BUKOPUCTOBYETbLCA ANA Lie
NPOCTILWOro TpaHCNOPTYBaHHSA NPUCTPOLO
onuc:
- MepexeBui Bnok xmeneHHs 220-240 B - kabenb XXUBMNEHHS BKITIOYEHWUN
- Bnok xuBneHHa 12 B (ctocyeTbest moaenen cepii LB4 ta LB5) - B komnnekTi agantep
- Bucoka notyxHicte 40 BT
- KomcbopTHUI nigirpis xi 3a kopoTkun 4ac: go 60 rpagycis 3a 20 -30 xBunuH!
- 3HIMHI KOHTENHepU, AKi NErko MUTU B MOCYAOMUMHIA MaLLWHI:

- OCHOBHUI KOHTenHep, nnactukosun (cepia LB3), Tnn inox (cepii LB4 Ta LBS)

- pogaTtkoBa eMHICTb Ha 0,5 niTpa 3 KPULLIKOKO; Hanpuknag, ans cyny, coycy (cepii LB3
Ta LB4)
- DopatkoBe 36epiraHHsa Ansa noxku (cepii LB3 Ta LB4, noxka B KOMMEKTi) CTONOBI npunagu
(cepia LB5, metaneBa noxka Ta Bugenka)
- CknagHas pyyka norerwye nepeHeceHHs
- Kpuwwka i3 3atuckadamm Ansi ferkoro 3akpuTTs
- IHankaTop, Wo BKadye Ha poboTy NPUCTPOLO
- YHiKanbHa KOHCTPYKLUiA Nigirpisy, oqHOPIAHWA po3noain TemnepaTypu.
- Tepmoperynstop 3 enemeHTom PTC, Ginblua 6e3neka
- BHOCOCTINKMI | XXapOCTiNKni
YBATI'A: Yac HarpiBaHHA 3anexuTb Bif KifbKOCTI DXi, TeMnepaTypu i Ta Temneparypu
HaBKOMULLHBOrO CepefoBuLLa.
- xy MoxHa BxuBaTh NpnbnmaHo Yepes 20-30 XBUIMH NICMs BKIMOYEHHS KMBMEHHS NPy
Temneparypi HaBkONULWHBLOro cepeaosuLLa 25 ° C (3anexHo Big TUNy CTpasu, WO HarpiBaeTbCcA)
- Yac HarpiBy cnig 36inbwmnTi, SKWOo TemnepaTypa HaBKOMULLHBOIO cepeaoBuLLa H13bka abo ixa
Oyna Buny4deHa 3 xonogusbHUKa.
EKCIMITYATALUIA NMPUCTPOIO:
He 3abyabTe BUKOpUCTOBYBaTU NPUCTPIN BiANOBIAHO A0 iIHCTPYKLUiN Ta nopan

BUPOOHMKa.
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MNMepekoHanTecChb, WO NPUCTPIN HANEXHUM YNHOM OYULLEHO Nepen BUKOPUCTAHHAM Ta
BifACYTHi O3HaKWN NOLUKOAXEHb. SKLWO Y Bac € CyYMHIBM LLIOAO TEXHIYHOrO CTaHy -

3BEpHITLCA A0 CNyX06u o6¢cnyroByBaHHS.

J% \‘/' o~

‘\
?@ ,\’
1. MNocTaBTe NpPUCTpPIN Ha PiBHY NOBEPXHIO,

2. Wo6 3Hatm kpuwky (5), Big'eaHanTe yotupm 3acyeku (1,2,3,4 cepii LB3 ta LB4)
(cepis 1,2 LB5)

3. HanoBHiTb EMHOCTI >Xeto, NoCTaBTE EMHOCTI B KOPMYC NPUCTPOIO.

4. 3akpunte kpuwky (5) 3acyBkamu (cepii 1,2,3,4 LB3 Ta LB4) (cepis 1,2 LB5),
nepekoHanTeCh, WO XXa He BUXOOMUTb.

5. 3 mipkyBaHb 6e3neku NpuCTpin cnig TpaHCNopTyBaTh Tak, Wo6 KpuLka 3axan dyna
3BEpPXY.

6. [lna 3anycky NpUCTPOIO Ta HarpiBaHHs BMICTY HATUCHITb HA FYMOBUW eNeMeHT Ha
Kpuwui, wo® rnoro kpai nigHimanucsa sropy (cepii LB3 Ta LB4)

7. MigkntoviTe Kabenb xuBneHHs Hanpyroto 220-240B (6) go posetku (7), a BUNKY - Ao
po3eTku. Y pasi bnoky xueneHHsa 12 B (cepis LB4) - BctaBTe 12B kabenb xunBneHHs (9)
y po3eTky (10), a agantep 0o pO3eTKM NpuKyptoBava B aBTOMOGINI.

8. MNpu nigknNoYeHHi 4o oXXepena XUBMNEHHSA 3aroputbes ceiTnoaiog (8) Ha ingukaTopi.
9. Tllicns pocsrHeHHss noOTpiGHOT TemnepaTypu Ta BUOANEHHA Harpitoro BMICTY

Big'eQHaNTe LUHYP XUBMEHHS Bif JKeperia XUBJEHHS.

OuuweHHsA Ta 06¢cnyroByBaHHA

1. Bumuinte npunag sBigpasy nicnsi BUKOPUCTAHHS, OO YHUKHYTM HENPUEMHMX 3anaxis.

2. He BUKOPUCTOBYMTE OS5 YNLLEHHSA NMOPOLLKM AN YMLLEHHS, TBepai abo ApOTAHI LWiTKn

3. MNomicTiTb TPOXM TENSOI BOAW B EMHICTb NiCNS BUKOPUCTAaHHA abo BUKOPUCTOBYNTE M'AKY

TKaHUHY
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4. OuncTitb KOPOBKY Anga obiay i noknagiTe il B ynakoBKy, SKLLO Bu il He BygeTe

BUKOPUCTOBYBATU AO0Brum 4vac.

5. AKwo 3 npncTpoem € sikicb Npobrnemu, 3BEPHITLCA 4O CEPBICHOTO BiaAiny - He

PEMOHTYNUTE NPUCTPINA CaMOCTINHO.

BUPIWLEHHA NMPOBJIEM

Cumirromu
MNpunag He HarpiBaeTbcA
IHOMKaTOP XUBNEHHS

BMMKHEHO

MNpunag He HarpiBaeTbcA
IHOMKaTOP XUBNEHHS

YBIMKHEHO

[Tpuuran
1. BRokK XXnBneHHs He

nigKnovYeHnn

2. MNowkomkeHHs Kabento

1. HarpiBanbHun enemeHT

MOLLUKOAXKEHUN

Pimenns
MepesipTe, YM NpaBUNbHO

NiAKITIOYEHO LWTeKep

lMoBepHITL NpUCTPIN ons

obcrnyroByBaHHs

Micnsa HarpiBaHHA ka

xornogHa

1. Yac HarpiBaHHA 3aHaaTo

KOPOTKUNI

2. Temnepatypa

HaBKOJMMLLUHbOro cepenoBuLla

abo ki 3aHaaTo HM3bKa

36inbWwnTK Yac HarpiBy
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KARTA GWARANCYJNA POLSKA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig sp.k.

PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 40 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtegroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl, serwis@comtelgroup.pl

Nazwa i model

Nr fabryczny

Data sprzedazy

Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

LP

Data przyjecia do naprawy

Opis naprawy

Pieczatka/podpis

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. 0 ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do
oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze obowigzki ustawowe zostaly wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadow
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W

sprzecie nie znajduja sie skfadniki niebezpieczne, ktdre majg szczegolnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.”
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11.

12.

13.

14.

15.

WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp.k. z siedzibg Plac
Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym Serwisem.
Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktéw pod markg N'OVEEN zakupionych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
Aby skorzysta¢ z gwaranciji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng i dowodem zakupu w miejscu zakupu lub
do importera — gwaranta.
Okres gwarancji wynosi 30 miesiecy od daty zakupu sprzetu.
W przypadku wad uniemozliwiajacych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od dnia zgtoszenia wady do dnia
wykonania naprawy.
Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych, ktére ujawnity si¢ w okresie
gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.
Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowod zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli sa to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.
Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamaciji. Jesli do dokonania naprawy
wystapi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin naprawy moze ulec przediuzeniu do czasu sprowadzenia
niezbednych elementéw, lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.
Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie transportu.
Gwarancja nie obejmuje:
- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozj,
- uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w szczegdlnosci wyniklych z
uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,
- usterek powstatych w wyniku niewta$ciwego montazu sprzetu,
- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerobek lub zmian konstrukcyjnych.
-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,
-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscig od nadajnika lub Zle wykonang instalacjg antenowa,
-uszkodzenie sprzetu, ktéry nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym opakowaniu,
-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji
-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewodéw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakiemiczych i nadrukéw, $cierajacych sie pod
wptywem eksploatacji, nalepki itp.
Niedopuszczalne jest uzywanie ogrzewacza w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to bardzo duze zagrozenie pozarowe
oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem kurzu i pytdw na urzadzeniu nie podlega gwarancii.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wylacza uprawnien kupujacego w stosunku do sprzedawcy, wynikajacych z
niezgodno$ci towaru konsumpcyjnego z umowa.
Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajacy te same zblizone parametry techniczne w przypadku:
-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal bedzie nadal wykazywat wady
uniemozliwiajace uzywanie go,
-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usuniecie wady nie jest mozliwe.
W przypadku, gdy naprawa, badz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujacemu przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej
kwoty.
Kazdy reklamowany sprzet serwis Comtel sprawdza pod wzgledem poprawno$ci dziatania. Jezeli sie okaze, ze sprzet jest sprawny,
Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujacego kosztami zwigzanymi ze sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytka z powrotem do
klienta.

IMPORTER / GWARANT:
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.
www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl
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